o Fille

DEL GAUCHO

Tavier Zanélli

ASADO DEL FIN DE SEMANA

Ogni sabato e domenica dalle 12:00 alle 15:00
Every Saturday and Sunday from 12pm until 3pm



ENTRADAS

ANTIPASTI | STARTERS

Empanadas fritas
Empanadas fritte | Fried empanadas

Provoleta con orégano y chimichurri
In padella croccante [ Crunchy provoleta

PLATO FUERTE

PIATTO PRINCIPALE | MAIN COURSE

Parrillada mixta con asado de tira, entraiia, bife de
chorizo, pechito de cerdo con salsa bbq y salchicha.
Acompanado con chimichurri, ensalada mixta, papas al
horno, maiz a las brazas

Grigliata mista con costine di manzo, diaframma,
controfiletto, puntine di maiale con salsa barbecue e
salsiccia. Accompagnato da salsa chimichurri, insalata
mista, patate al forno, mais alla brace

Meat platter with short ribs, hanger steak, sirloin steak,
Pork ribs with BBQ sauce and sausage. Paired with
chimichurri sauce, mixed salad, oven roasted potatoes and
corn



POSTRE

DOLCE | DESSERT

Panqueques de dulce de leche y banana
Pancake con dulce de leche e banana
Pancakes with dulce de leche and bananas

Sorbete de dulce de leche
Sorbetto al dulce de leche
Dulce de leche sorbet

Churros con crema chantilly, vainilla y nueces
acarameladas

Churros con chantilly alla vaniglia e noci caramellate
Churros with vanilla chantilly and caramelized walnuts

€ 45,00 A PERSONA | PER PERSON

Include: coperto, un bicchiere di sangria, acqua e caffe
Including: cover charge, one glass of sangria, water, coffee

In caso di allergie o intolleranze, la invitiamo a contattare il maitre prima di ordinare.
If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior to ordering.



